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िकसी समाज के मनोिव�ान को समझने के �लए उसक� संबोधन श�ावली एक मह�पणू� और उपादेय

साम�ी �स� हो सकती है । संबोधन श�ों के �योग से ��� और समाज के �र का भी बोध होता है ।

“इस िवषय क� ओर सव��थम अमरीक� और यरूोप के कुछ समाज-भाषाव�ैािनको ं का धयान गया �जसम�

‘िगलमनै’ और ‘�ाउन’ के नाम उ�ेखनीय ह� ।”1 संबोधन के चयन म� संबो�धत ��� क� आय,ु पद,

प�रचय क� सीमा, संबंध तथा िव�श��र का िनधा��रत त� होते ह� ।

संबोधन के िनधा��रत श� ��के समाज क� अपनी-अपनी िन��त मा�ता एवं संक�ना के अनसुार

अलग-अलग ढंग से प�रभािषत िकए जा सकते ह� । उदाहरण के �लए,��ेता सदूुर पवू� के देशो ं म� मा� एक

िदन पहले ज� लनेे से �मल जाती है और इस �कार एक िदन पहले ज�ा ���सामा�जकता क� �ि� से

अ�धक आदर का भागी हो जाता ह,ै जबिक प��मी देशो ं म� ऐसी कोई मा�ता नही ं है । यहां ��ेता

सामा�जक �ि� से 10-12 वष� के अतंर से �मलती है । प��मी और िवशषे �प से अमरीक� समाज म�

आ�ीयतेर संबंधो ं म� ��� अपनी उ� के सहयोगी को पहले नाम से पकुारता है और उसके नाम केआगे

�वसाय सचूक आदराथ�क संबोधन ‘�ोफेसर’ ‘डॉ�र’ नही ं लगता । यिद वह उ�� लगाता है तो उसका

अथ� यह होता है िक संबोधक और संबो�धत म� पया�� दूरी है । भारतीय समाज म� और िवशषे �प से िहदंी

भाषा समाज म� संबोधन दूरी का �तीक भले ही हो, सहयोगी इ�� बरुा नही ं मानगेा । कभी-कभी तो िबना
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डॉ�र लगाए कोई िकसी पी-एच.डी. उ�रा�धकारी सहयोगी के मन को ठेस प�ँचा देते ह� । उपा�धपरक

एवं आदराथ� संबोधनो ं के �ित िहदंी भाषी समाज म� सहयोग भी सजग होता है । वह ��� मानता है िक

उपा�ध का आदरसचूक संबोधन दूरी का �तीक है । िकंतु उसके साथ सं��� स�ान का मोह भी उतना ही

�बल होता है । स�ोधन चयन का अ�ंत मह�पणू� आधार ह,ै �ेणी । पदान�ुमब� �व�ा म� �णेी ही

िनधा��रत त� होती है । भारत जैसे देश म� जहां श��अथा�त् शासक�य ‘अथा�रटी’ क� उपासना हर ���

के जीवन का �मखु उ�े� ह,ै वहां अ�धकारी और अधीन� के संबोधन सिुन��त न हो, ऐसा संभव नही ं ।

यही ��ित �मेचंद के उप�ासो ं म� देखने को �मलता है । यहां सारे असामी ‘राय साहब’ को ‘मा�लक’,

‘सरकार’, ‘जमीदंार’ या ‘जमीदंार साहब’ जैसे श�ो ं के साथ संबो�धत करते ह� । �मेचंदजी के उप�ासो ं म�

पा�रवा�रकऔर सामा�जक संबोधन के श�ोंक� �ापकता है ।

लोको��-महुावरे— लोको�� और महुावरो ं को भाषा का �ाण माना जाता है । इनसे थोड़े म� भी ब�त

कुछ कहने क� �मता है । हम �जस बात को कई श�ों म� नही ं कह पाते ह�, उसे हम एक छोटे से वा� म�

कह देते ह� ।

लोको�� या कहावत म� कोई �च�लत उ�� या कथन �छपा रहता ह,ै कई बार महान ��� या पा�ो ं के

�ारा कही गयी बात भी लोको�� बन जाता है । लोको�� म� ���कता क� अप�ेा सामा�जकता अ�धक

मा�ा म� होती है । यह सामा�जक अनभुवो ं का िनचोड़ होता ह,ै इसका �योग भाषा म� िकसी िवचार को

�भावी ढंग से �योग �� करने के �लए होता है । कहावत� पीढ़ी-दर-पीढ़ी �ानािं�त होते रहते ह� । परुान

कथा या लोक कथा से भी कहावत� उ�� होते ह� । लोको��/कहावत—“�जनका �योग कथन िवशषे के

समथ�न के उ�े� से िकया जाता है ।”1

भावो ं और िवचारो ं क� अ�भ��� को अ�धक �भावपणू� तथा सश� बनाने के �लए इनका �योग भाषा

म� िकया जाता है । इसके �योग से भाषा का सहज �प उजागर होता है । “महुावरा अरबी भाषा का श� ह,ै

�जसका अथ� ह-ै ‘अ�ास’/‘बातचीत’ । ऐसा श�, वा�ाशं, वा�जो अ�भधाथ� से �भ� िकसी िवल�ण

अथ� क� �तीित कराएऔर सामा� अथ� से �भ�और अथ� म� �ढ़ हो जाए ‘महुावरा’ कहलता है ।”2 मरुावरो ं
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का ज� लोक म� होता है और लोकजीवन म� �यु� भाषा म� महुावरे घुल-े�मले होते ह�; उनक� भाषा म�

सहज �प से आ जाते ह� । कृि�म भाषा म� महुावरो ं को �ान या यो ं कहा जा सकता है िक �जस भाषा म�

महुावरे या लोको�� नही ं है वह �ायः मतृ व कृि�म है । इनके �योग से भाषा क� स�षेण श��

�भावकारी होती है । �मेचंदजी के उप�ासो ं म� इसका �योग पया�� मा�ा म� देखने को �मलता है । वत�मान

समय म� लोको�� और महुावरो ं के �योग म� �ापक कमी िदखाई देती ह,ै �जसका कारण शायद यह हो

सकता है िक बौ��क वग� इसे गवार क� भाषा समझते हो ं । इस संदभ� म� कहा जा सकता है िक �मेचंदजी ने

अपने उप�ासो ं म� इसका �योग कर के हमारे बीच इसक� मह�ा को बनाए रखा ह� ।

नाते-�र�—ेिकसी समाज म� पाए जाने वाले मन�ु के आपसी �र�ों तथा संबंधो ं के बारे म� िव�भ�

मानव-शा��यो ं ने िव�भ� रीित से िवचार िकए ह� । िकसी ने केवल ववैािहक संबंध को आधार मानकर

�र�े (kinship) को प�रभािषत िकया है तो िकसी ने सामा�जक िनयमो ं एवं कत��ो ं को भी मह�पणू�

बताया है । लवेी ��ॉस के अनसुार “िकस तरह ववैािहक संबंधो ं को �व��त िकया जाए- यही �र�े के

मलू त� ह� ।” रेड��फ �ाउन तथा फोड� इसे वह �व�ा मानते ह�, �जसम� ��� एक �व��त

सामा�जक जीवन �तीत करते �ए इक�े रहते ह� । सामा�जक संदभ� म� �र�े का मह� बताते �ए

रेड��फ �ाउन तथा डे�रल फोड� का कहना है िक �र�ोंक� �व�ा संबंधो ं क� एक�व�ा ह,ै �जसे परूी

सामा�जक संरचना का एक अगं माना जा सकता है । डॉ. किवता र�ोगी के अनसुार- “हर भाषा म�

भाई-बहन, नाते-�र�देारो ं के �लए �भ� श� सम�ुय होता ह,ै �जसे बंधतुावाची श�ावली कहते ह� ।

िकसी भाषा-भाषी समदुाय के व�ा के �लए उसके संगे-संबं�धयो ं क� यही पहचान बनाते ह� ।”1 भारतीय

सामा�जक�व�ा के अनसुार �र�े के िनमा�ण का म�ु �प से तीनआधार कहा जा सकता ह—ै

ज� केआधार पर �र�ोंका िनमा�ण ।

िववाह केआधार पर �र�ोंका िनमा�ण ।

समाज�व�ा के अनसुार �र�ोंका िनमा�ण ।

(1) ज� के आधार पर �र�ों का िनमा�ण— भारतीय समाज के साथ-साथ लगभग अ�धकाशं समाज म�

ज� के उपरातं ही �र�ों का िनमा�ण होता है । यह एक िवशषेता है िक भारतीय समाज म� �र�ों क�
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िविवधता �ादा है और प��मी देशो ं म� कम । जसै-े मामा का बटेा ममरेा भाई, फुफा का बटेा फुफेरा भाई,

मौसा का बेटा मौसरेा भाई, चाचा के बटेा चचरेा भाई । इन सारे भाईयो ं को अ�ँजेी समाज म� ‘cousin’ से

ही संबो�धत िकया जाता है ।

(2) िववाह केआधार पर �र�ोंका िनमा�ण— िववाहोपरातं नाते के श�ों म� एक�ापक बढ़ोतरी होती है ।

जैस-े साला, साली, सलहज, साढ़�, ननद, ननदोसी, भाजंा, भाजंी, सढ़बटेा, सढ़बटेी आिद । इस तरह के

�र�ों के �लए अ�ँजेी भाषा म� �� बोध कराने बाले श�ो ंका सव�था अभाव है ।

(3) समाज �व�ा के अनसुार �र�ों का िनमा�ण— भारतीय समाज म� जो सामा�जक �व�ाएं मौजदू

ह�, उसकेआधार पर भी सामा�जक �र�ोंका िनमा�ण होता है । खासकर गावँ के समाज म� हमउ� लोगो ं के

साथ भाई, िपता के उ� लोगो ं के साथ चाचा-काका, दादा के उ� वाले ��� के साथ दादा जसैे �र�े का

िनमा�ण हो जाता है ।

��स� नशृा�ी ए. एल. �ोबर ने िव�भ� भाषाओं म� काय�रत �र�ों को आठ वग� म� िवभा�जत िकया

ह1ै—

1. वे भाषाएँ �जनम� समान पीढ़ी के अतंर को मह�पणू� माना जाता है । यह वग� अ�ँजेी एवं िहदंी दोनो ं

भाषाओं म� �मलता है । उदाहरणथ�— अ�ँजेी म� पीढ़ीगत �भ�ता दशा�ने के �लए father, grand father

और grand grand father श� �मलते ह� । िहदंी म� भी िपता, बाबा और परबाबा श� पीढ़ीगत दशा�ते

ह� । �परचाना�क �ि� से िहदंी के दो �तं� �ितपादक ह� और ‘परबाबा’ सामा�जक, जबिक अँ�जेी का

एक श� (father) �तं� है शषे सामा�जक (grand fatherऔर great grand father)।

2. कितपय भाषाओं म� समान शाखीय वंशावली (lineal) और �भ� शाखीय वंशावली संबंधो ं का अंतर

बना रहता ह,ै तथा- िहदंी म� िपता एवं चाचा तथा अ�ँजेी म� Fatherऔर uncle। इसी वग� म� िहदंी म� आयु

के अनसुार �भ�ता �मलती ह,ै जो अ�ँजेी म� �ि�गत नही ं होती जसै—े िहदंी म� ‘िपता’ के बड़े भाई के �लए

‘ताऊ’ और छोटे के �लए ‘चाचा’ का �योग िकया जाता है ।
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3. �ायः एक ही पीढ़ी म� �ा�आयु के अतंर को भी मह� िदया जाता है । यह वग� अ�ँजेी म� नही ं �मलता ।

य�िप दोनो ं भाषाएँ पदबंधो ं क� सहायता से आयु के अतंर को �ोितत करती ह,ै परंतु ये पदबंधीय श�

बंधतुावाची न होकर संबोधन श� (address term) के �प भाषा म� �मलते ह�, जसै-े अँ�जेी म� elder

brother और younger brother कहकर अथ� �� िकया जाता है तो िहदंी म� ‘बड़ा भाई’ या ‘छोटा

भाई’ कहकर । इन श�ों म� भी �परचना�क �ितरेक �मलता ह,ै जहां अ�ँजेी म� समान िवशषेण भाई

और बहन के �लए �य�ु होता ह,ै यथा- elder brother/elder sister वहां िहदंी म� िवशषेण िवकारी है

और �लंगान�ुप प�रवित�त होता ह-ै छोटा भाई/छोटी बहन, बड़ा भाई/बड़ी बहन ।

अनके श�ों से यह भी सचूना �मलती है िक संबंधी �ी है अथवा प�ुष । अ�ँजेी के cousin के छोड़ कर

सम� िहदंी और अ�ँजेी बंधतुावाची श� �लंग के म� भदे करते ह� ।अनके नात-े�र�े वाले श� व�ा

के �लंग क� भी सचूना देते ह� । इस तरह का वग� िहदंी अ�ँजेी म� नही ं �मलता है । �जस��� के मा�म से

संबंध ह,ै उसके �लंग क� सचूना �मलती है । अ�ँजेी म� इसक� अ�भ��� के �लए िपतवंृशी जोड़े जाते ह�,

जैस-े maternal aunt या paternal aunt। िहदंी म� इनक� अ�भ��� �तं� श�ों �ारा होती ह,ै

जैस-े दादा-दादी या नानी-नाना आिद ।िववाह के बाद होने वाले संबं�धयो ं से र� संबं�धयो ं को अलग माना

जाता है । यह कोिट भी िहदंी-अ�ँजेी भाषाओं म� काय�रत �मलती है । उदाहरण- Father तथा

Father-in-law तथा ‘ससरु’ और ‘िपता’ का अतंर ।

कुछ भाषाओं म� �जससे संबंध होता ह,ै उस ��� क� अव�ा (मतृ/जीिवत, िववािहत/अिववािहत) का

�ोतन बंधतुावाची श� करते ह� । यह कोिट िहदंी-अ�ँजेी भाषाओं म� नही ं �मलती है । य�िप कुछ संबोधन

श� ह� जो व�ा क� िववािहत अव�ा क� सूचना देते ह�, जसै-े िवधवा और िवधरु ।

रॉबट� लडेो ने िहदंी अ�ँजेी क� श�ावलीगत �भ�ता क� तुलना और िव�षेण के �लए िन��ल�खत छह

वग� क� चचा� करते ह�-

�प एवं अथ� म� समानता— �ोत-भाषा एवं ल�-भाषा के जो श� ��ा�क/�लिपगत तथा अथ� क�

�ि� से समान होते ह�, उनक� गणना इस वग� म� क� जाती है । ये समान मलू अथवा �भ� मलू के भी हो
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सकते ह� । िहदंी और अ�ँजेी म� कई समाज बंधतुावाची श� �मलते ह�, ��� ह-ै िपता- Father, माता-

Mother.

�पगत समानता और अथ�गत �भ�ता— अथ� विैव�कई �कार का होता है । कभी-कभी श�ों के अथ� म�

आं�शक समानता तो कभी आं�शक �भ�ता �मलती है । इसी �कार कई श�ों म� पणू� अथ�गत �भ�ता भी

�ि�गत होती है । �ायः �भ� सं�ृित का व�ा �ोत-भाषा के श�ाथ� क� संक�ना को िनधा��रत नही ंकर

पाता ह,ै जैस-े जंगल म� िनवास करने वाली आिदम जनजाितयां सदा अपने म�ुखया के रा�े क� �कावटो ं

को दूर करती ह,ै बाइिबल म� िकया गया इस �कार का वण�न िक जनता �भु ईशु के रा�े म� फूल-प��यां

िबछा रही ह,ै उनके मानस म� �� नही ं होता वे इसका �च�ण नही ंकर पात,े प�रणामतः अनवुाद म� सम�ा

आती है । अँ�जेी अथवा िहदंी बंधतुावाची श�ावली का कोई भी श� इस वग� म� नही ंआती है ।

�पगत �भ�ता एवं अथ�गत समानता— इस वग� के सद�ों क� सं�ा ब�त ह,ै जसै-े प�ी- wife, पित-

husband

�भ� �प एवं �भ� अथ� वाले श�— ��के �ोत-भाषा म� अनके ऐसे श� �मलते ह�, जो ल�-भाषा म�

�प एवं अथ� क� �भ�ता रखते ह� । चूँ िक ये श� अलग वा�िवकता, सा�ृँितक िव�ास तथा प�र��ित से

जुड़े होते ह�, अतः ल�-भाषा का व�ा �ायः इ�� परूी तरह से समझने म� समथ� नही ं होता । अँ�जेी

श�कोश म� cousin श� का अथ� िदया गया है ‘One’s brother or sister’s son/daughter’।

अनवुाद �ायः cousin के �लए ‘चचरेा भाई’ �योग �मलता ह,ै �जसक� अ�ँजेी �ा�ा होगी ‘One’s

younger brother’s son’।

समान �पऔर �भ� �पचना— �ायः भाषाओं म� ऐसे श� �मलते ह� �जनम� �प-अथ�गत समानता तो होती

ह,ै िकंतु �परचना�क �व�ा एवं सह�योग संबंधी अतंर �मलता है । अनके िहदंी बंधतुावाची श�ों म�

ब�वचन के दो �प �मलते ह�- सामा�और ितय�क, जसै-े ‘उसके चार बटेे ह� ।’
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समान मलू एवं �भ� ल�ाथ� वाले श�— भाषा म� �ा� अनके श� अपने अ�भधाथ� से अ�धक �ं�जत

करते ह� । जसै-े ‘माता के दश�न िदए ह�’ वा� म� माता का अथ� माँ से नही,ं देवी माता से है । इसी �कार

ब�इया िहदंी म� ‘भाई’ श� �भ� ल�ाथ� म� �यो� िकया जाता है और ऐसे ���को ‘भाई’ कहते ह� जो

असामा�जक काय� म� �ल�, ताकतवर ��� हो ।

गोदान

(i) संबोधन

मलू- गहृ� । (गो.प.ृसं.5)

अन.ु: Householder. (P.N.4)

भारतीय समाज म� िकसान या वसैे ��� �जनका पशेा कृिष काय� ह,ै ऐसे लोगो ं को ‘गहृ�’ जसैे श� से

संबो�धत िकया जाता है । अनवुादक ने इसके �लए �जस श�का �योग िकया है वह गहृ �ामी जसैे अथ�

को सबल �प म� ��ुत करता ह,ै जो वा�व म� मलू के मलू अथ� से दूरी बनाए �ए है ।

मलू- सरकार । (प.ृसं.14)

अन.ु: Sir. (P.N.16)

�ामीण �े�ो ं म� गरीब जनता बड़े लोगो ं को ‘सरकार’ जसैे श� के �ारा संबो�धत करती है । मलू म� जब

रायसाहब होरी से बात कर रहे होते ह� तो एक चपरासी ने आकार कहा-सरकार, बगेारो ं ने काम करने से

इनकार कर िदया है । इसके �लए अनवुादक ने �जस श�का �योग िकए ह� वह एक सफल �यास है ।

मलू- काका । (गो.प.ृसं.15)

अन.ु: Kaka. (P.N.17)

मलू के श� ‘काका’ को अनवुादक ने �ल�ंतरण िकया है । �ोत समाज म� ‘काका’ श� िपता के �लए

�योग िकया जाता है । जैसा िक लखेक �लखते ह�- होरी क� बटेी �पा होरी क� टागँो ं म� �लपटकर कहा-

काका! इसके �लए अनवुादक ने �जस �प म� अनवुाद िकया है वह मलू क� �ि� से तो सही है । परंतु ल�

पाठक को समझने के �लए अनवुदाक क�ओर से कोई �यास नही ं िकया गया है ।

63



मलू- देवरानी । (गो.प.ृसं.24)

अन.ु: Sister-in-law. (P.N.26)

मलू संबं�धत समाज म� पित के छोटे भाई के प�ी क� �लए इस तरह के श�ों का �योग िकया जाता है ।

अनवुादक के श� से इस तरह के िन��त अथ� का बोध नही ं होता है । अतः यह अनवुाद असफल है ।

मलू- लड़का । (गो.प.ृसं.25)

अन.ु: Son. (P.N.32)

भारतीय समाज म� बेटे को ‘लड़का’ जैसे श� के �ारा संबो�धत िकया जाता है । इसके �लए अनवुादक ने

जो �यास िकया है वह एक सफल �यास है ।

मलू- रखेल । (गो.प.ृस.43)

अन.ु: Keep. (P.N.51)

जब िकसी औरत को अवधै �प से या बगरै शादी िकए कोई प�ुष अपने घर रख ले तो उस औरत को

‘रखले’ जैसे श� के �ारा संबो�धत िकया जाता है । �जसका अनवुाद मलू के अथ� को ��करने म� स�म

नही ं है । अथा�त् अनवुाद असफल है ।

मलू- दादा । (प.ृसं.93)

अन.ु: Brother. (P.N.103)

भारतीय समाज म� बड़े भाई को ‘दादा’ जसैे श� से संबो�धत िकया जाता है । इसके �लए अनवुादक ने

�जस श� का �योग िकया है । वह मलू के संबोधन को कम, संबंधो ं को अ�धक �प म� बोध करा रहा है ।

अथा�त् यह िक अनवुाद मलू क� तरह ��ेता का बोध कराने म� असफल है । इस �लए इस अनवुाद को एक

असफलअनवुाद कहने म� कोई गलती नही ं होगी ।

मलू- कँुवर साहब । (गो.प.ृसं. 203)

अन.ु: Kunwar Singh. (P.N. 235)
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भारतीय समाज म� राजे-महाराजे के बटेे को इस तरह के श�ों �ारा संबो�धत िकया जाता है । इसके �लए

अनवुादक ने �जस �प म� अनवुाद िकया ह,ै �जसे एक गलत अनवुाद क� सं�ा म� रखना गलत नही ं होगा ।

मलू- दारोगाजी । (सवेासदन प.ृसं.7)

अन.ु: Daroga, Daroga Inspector, Inspector. (P.N.3,4)

भारतीय समाज म� जब कोई ��� िकसी पद पर िनय�ु हो जाता ह,ै तो उस ���का संबोधन उसके

पद से जोड़कर संबो�धत िकया जाता है । और यहां मलू का दारोगा श� इसी �कार का एक संबोधन ह,ै जो

अँ�ेजी के ‘Sub Inspector’ के समान अथ� रखता है । इसके �लए अनवुादक ने �ल�ंतरणऔर अ�ँजेी

अनवुाद दोनो ं का सहारा �लया है । �ल�ंतरण जहां मलू क� �ि� से सफल ह,ै वही ं ल�-भाषा पाठक के

�लए द�ुर है । और अ�ँजेी अनवुाद म� �खचड़ी का �प देखने को �मल रहा है । सब �मलाकर यह कहना

गलत नही ं होगा िक अनवुादक का यह �यास असफल है ।

मलू- कुबेर । (सवेासदन प.ृसं.10)

अन.ु: Kuber, the god of wealth.(P.N.8)

मलू रचना म� ‘कुबेर’ का �योग िकया गया है । “�ज�� एक देवता माना जाता ह,ै जो इ� क� नौ िन�धयो ं के

भंडारी और महादेव के �म� समझे जाते ह� । िवशषे- यह िव�वस ऋिष के प�ु और रावण के सौतलेे भाई

थे । इनक� माता का नाम इलिवला था । कहते ह� इ�ोनंे िव�कमा� से लंका बनवाई थी । पर जब रावण ने

इ�� वहां से िनकाल िदया तब इनके तप�ा करने पर ��ा ने इ�� देवता बनाकर उ�र िदशा का रा� दे

िदया और इ� का भंडारी बना िदया । यह सम� संसार के �ामी समझे जाते ह� । इनके एकआखँ तीन परै

और आठ दातँ ह� । देवता होने पर भी इन का वही पजून नही ं होता । कोई-कोई इ�� पलु� ऋिष का भी

प�ु बतलाते ह� ।”1 भारतीय समाज म� जब िकसी ��� के पास ब�त धन-स��� हो जाती है तो उसे

कुबरे जसैे श� से संबो�धत िकया है । या िफर �ं� के �प म� भी िकया जाता है । इसके �लए अनवुादक ने

जो �यास िकया है वह लगभग सफल �यास है ।

मलू- रमणी । (सवेासदन प.ृसं.27)

अन.ु: The woman was a gentle lady. (P.N.30)
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‘रमणी’ श� भारतीय समाज म� स�ुर और सशुील मिहलाओं के �लए �योग िकया जाता है । इसके �लए

अनवुादक ने जो �यास िकया ह,ै वह लगभग मलू क� समानता का सचूक है ।

मलू- भाभी । (सवेासदन प.ृसं.46)

अन.ु: Bhabhi. (P.N.54)

भारतीय समाज म� बड़े भाई क� प�ी को ‘भाभी’ जसैे श� से संबो�धत करते ह� । इसके �लए अनवुादक ने

�ल�ंतरण का सहारा �लया है । यहां ल�-भाषा पाठक वग� को समझने म� किठनाई हो सकती है ।

मलू- महारा�जन । (सवेासदन प.ृसं.49)

अन.ु: Mahrajin. (P.N.58)

‘महारा�जन’ श� उस औरत के �लए �योग होता ह,ै जो दूसरो ं के घरो ं म� नौकर के समान खाना बनाने क�

काम करती है । इसके �लए अनवुादक ने �ल�ंतरण का सहारा �लया है । लिेकन �ल�ंतरण के मा�म से

ल�-भाषा पाठक को समझना सरल नही ं है ।

मलू- जनाब । (सवेासदन प.ृसं.56)

अन.ु: Janab. (P.N.56)

मलू का श� ‘जनाब’ उदू� सं�ृित का श� है । �जसे िकसी प�ुष के नाम के पहले आदर सचूक के �प म�

�योग िकया जाता है । इसके �लए अनवुादक ने �ल�ंतरण का सहारा �लया है । लिेकन अपने पाठक वग�

को समझाने के �लए कोई िवशषे �यास नही ं िकया है ।

मलू- महरी । (सवेासदन प.ृसं.78)

अन.ु: Maid servant. (P.N.94)

भारतीय समाज म� नौकर क� तरह काम करने वाली मिहला को ‘महरी’ जसैे जाितवाचक सं�ा से संबो�धत

िकया जाता है । �जसके �लए अनवुादक ने एक सफल �यास िकया है ।

मलू- महाजन । (िनम�ला प.ृसं.3)

अन.ु: Moneylenders. (P.N.6)
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भारतीय समाज म� जो ��� सदू पर पसैे का लने-देन करता ह,ै उ�� ‘महाजन’ जसैे श� से संबो�धत

िकया जाता ह,ै �जसे अनवुादक ने एक सफलअनवुाद िकया है ।

मलू- म�ाह । (िनम�ला प.ृसं.7)

अन.ु: Oarsman. (P.N.9)

ऐसे तो भारतीय समाज म� म�ाह एक जाित ह,ै �जसक� पशेा ही है नाव चलाना, लिेकन मलू म� �जस भाव

से यह श� का �योग िकया गया ह,ै वहां जाित का लोप है । यहां काय� के अनसुार ���को इस तरह के

श� के �ारा संबोधन िकया गया है । इसके �लए अनवुादक ने जो �यास िकया है वह एक साथ�क �यास

है ।

मलू- पुरोिहत । (िनम�ला प.ृसं.15)

अन.ु: Priest. (P.N.18)

भारतीय समाज म� वैसे �ा�ण को परुोिहत कहा जाता है जो िकसी प�रवार के सारे कम� का� कराने के

�लए िनयत हो ं । अनवुादक ने इसके �लए �जस श� का �योग िकया ह,ै वह मलू के समान अथ� को ��

करने म� स�म नही ं है । अथा�त् अनवुाद असफल है ।

मलू- साहजी । (िनम�ला प.ृसं.24)

अन.ु: Sahib. (P.N.26)

भारतीय समाज म� हलवाई के �लए ‘साहजी’ जसैे श� का �योग िकया जाता है । मलू म� जब मोटेराम

हलवाई के दकुान पर जाता है तो हलवाई को ‘साहजी’ कहकर संबो�धत करता है । इसके �लए जो अनवुाद

िकया गया ह,ै उसे देखकर ऐसा लगता है िक अनवुादक �ारा समझने का �यास नही ं िकया गया है ।

मलू- महराज । (िनम�ला प.ृसं.42)

अन.ु: Maharaj (cook). (P.N.43)
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भारतीय समाज म� वैसे ��� जो िकसी दूसरे के घरो ं म� खाना बनाने का काय� करता है उसे ‘महराज’ जसैे

श� से संबो�धत िकया जाता है । इसके �लए अनवुादक ने जो �यास िकया है वह एक साथ�क �यास ह,ै

�ोिंक �ल�ंतरण के साथ-साथ अ�ँजेी के श� का भी �योग िकया है ।

मलू- बआु । (िनम�ला प.ृसं.62)

अन.ु: Rukmini. (P.N. 62)

मलू संबं�धत समाज म� िपता के बहन को ‘बआु’ जसैे श� से संबं�धत िकया जाता है । इसके �लए

अनवुादक ने मिहला का नाम का �योग िकया ह,ै �जसे एक गलत अनवुाद कहना गलत नही ं होगा ।

मलू- िवमाताएँ । (िनम�ला प.ृसं.66)

अन.ु: Stepmother. (P.N.66)

मलू संबं�धत समाज म� िपता के दूसरी प�ी के �लए िवमाता का �योग िकया जाता है । इसके �लए

अनवुादक ने जो �यास िकया ह,ै वह सफल है ।

मलू- जेठानी । (िनम�ला प.ृसं.106)

अन.ु: Wife of elder brother. (P.N.101)

भारतीय समाज म� पित के बड़े भाई क� प�ी को ‘जठेानी’ जसैे श� से संबो�धत िकया जाता है । इसके

�लए अनवुादक ने �जस �प म� अनवुाद िकया ह,ै उससे मिहला और प�ुष दोनो ं के बड़े भाई क� प�ी का तो

बोध होता है । अथा�त् अनवुाद से मलू क� तरह संबोधन का कुछ�� बोध नही ं हो पा रहा है ।

मलू- िबसाती । (गबन प.ृसं.5)

अन.ु: Peddler. (P.N.5)

‘िबसाती’ वैसे ��� के �लए �योग होता ह,ै जो लड़िकयो ं या ��यो ं के �लए साज �ृं गार क� व�ओुंको

बेचता हो । इसके �लए अनवुादक ने �जस श� का �योग िकया है उससे खोमचावाला, फेरीवाला,

िबसाती, नशीली दवाएं बचेने वाला आिद का अथ� िनकलता है । अथा�त् यह मलू क� तरह एक िन��त अथ�

का बोध नही ंकराता है ।
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मलू- दादी । (गबन प.ृसं.23)

अन.ु: Grandmother. (P.N.24)

‘दादी’ श� का संबोधन वसैी मिहला के �लए होता ह,ै जो िपता क� मां होती है । अनवुादक ने इसके �लए

�जस श� का �योग िकया ह,ै उससे दादी और नानी दोनो ं का अथ� बोध होता है । इस �कार अनवुाद का

श� मलू क� तरह िन��त अथ� को ��करने म� स�म नही ं है ।

मलू- दू�ा । (गबन प.ृसं.23)

अन.ु: Bridegroom. (P.N.24)

‘दू�ा’ श� उसके �लए �योग होता ह,ै �जसक� शादी हो रही होती है । इसके �लए अनवुादक ने �जस श�

का �योग िकया ह,ै वह मलू क� तरह सही अथ� को ��करने म� स�म है । अथा�त् अनवुाद सफल है ।

मलू- सठेजी । (गबन प.ृसं.89)

अन.ु: Setheji. (P.N.98)

भारतीय समाज म� दकुानदार या �ापारी या बड़े लोगो ं को ‘सठेजी’ जसैे श� से संबो�धत िकया जाता है ।

�जसके �लए अनवुादक ने �ल�ंतरण का सहारा �लया है । �जसम� मलू क� महक तो अनवुादक ने बनाए

रखा ह,ै परंतु ल�-भाषा पाठक को समझने के �लए कोई िवशषे �यास नही ं िकया है ।

(ii) लोको��-महुावरे

मलू- मद� साठे पर पाठे होते ह� । (गो.प.ृसं.6)

अन.ु: Men growmore charming andmanly at sixty. (p.n.4)

समाज म� प�ुष बादी सोच के कारण इस तरह क� उ�� का िनमा�ण होता है । प�ुष अपनी प�ुषाथ� को

िकसी भी उ� म� कभी बढ़ेू होने देना नही ंचाहते ह� । उनक� ऐसी धारणा है िक इस उ� म� भी िकसी काम को

साकार �प देने म� हम सामथ� होते ह� । मलू के श� पाठे के �लए अनवुादक ने ‘Charming’ का �योग

िकया है । जो वा�व म� मलू अथ� को सही �ा�ा नही ं कर पा रहा ह,ै �ोिंक मलू के पाठे से शारी�रक

मजबतूी/�मता भाव का बोध है और साथ ही मलू म� एक तुकबंधी क� ��ित है । वही ंअनवुादक के श�

69



से शारी�रक �मता बोध का अभाव है । इस कारण वश यह कहना सही है िक अनवुाद मलू के वा��क

अथ� को ��करने म� साथ�क नही ं है ।

मलू- िबन घरनी घर भूत का डेरा । (गो.प.ृसं.8)

अन.ु: That a house without a wife is a workshop of ghosts. (p.n.7)

िकसी भी समाज-प�रवार म� मिहला का एक अहम भ�ूमका होती है । भारतीय समाज म� मिहलाओं के

अभाव म� मलू क� तरह उ�� का ही िनमा�ण हो गया ह,ै �ोिंक यह �ी घर क� सखु-शािंत बनाए रखती

है । घर के सारे काय� का साथ�क �प�ी ही �दान कर सकती है । इसी कारण घृहणी को िवशषे �ान �ा�

है । यहां अनवुादक �ारा मलू के पास प�ँचने का एक साथ�क �यास िकया गया है ।

मलू- महीने म� एक बार आओग,े ठंडा पानी दँूगी । पं�हव� िदन आओग,े �चलम पाओगे । सातवे िदन

आओग,े खाली बठैने को माची दँूगी । रोज-रोजआओग,े कुछ न पाओगे । (गो.प.ृसं.23)

अन.ु: If you come once a month, I will serve you cool water, if you come every

fortnight, you will served with chillum, if you come once a week, I will give you a

maachi to sit on and relax and if you come everyday you will get nothing.

(p.n.28)

भारतीय समाज म� अित�थ को “अित�थ देवो भवः ” कहा जाता है । अथा�त् समाज म� अित�थ को एक

िवशषे �ान �ा� है । परंतु अित�थ अगर अपनी मया�दा तोड़ दे तो उसके �लए मलू क� तरह क� उ��भी

समाज म� िनिहत है । अनवुादक ने �चलम और माची जसैे श�ो ंको �ल�ंतरण कर मलू के पास प�ँचने का

�यास िकया है । लिेकन मलू के उ�� से �जस �कार का प�रवशे, समाज, वग� आिद का बोध होता है वह

अनवुाद म� अभाव है ।

मलू- तू हमारी नाक काटने पर लगी है । (गो.प.ृसं.28)

अन.ु: You are bent upon insulting our fain name. (P.N.34)
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�जस �कार चहेरे क� स�ुरता �दान करने म� नाक का िवशषे �ान होता है जसैे ही समाज ��� क�

पहचान इ�त से होती है । इसके �लए अनवुादक ने जो �यास िकया है वह एक सफल �यास है ।

मलू- अकेला चना भाड़ नही ंफोड़ सकता । (प.ृसं.49)

अन.ु: A single person can’t dislodge. (p.n.58)

समाज म� एक साधारण ��� के �ारा बड़े काम को अनजाम न दे पाने के संदभ� म� इस तरह क� उ��का

�योग िकया जाता है । �जसम� चना एक साधारण���और भाड़ एक बड़ा का काय� का बोधक के �प म�

�योग िकया गया है । अनवुाद म� �योग ‘dislodge’ से मलू क� तरह �� का बोध नही ं हो पा रहा है ।

अथा�त् अनवुाद का �यास सफल नही ं है ।

मलू- पंच म� परमसेर रहते ह� । (गो.प.ृसं.113)

अन.ु: God reside in Panch. (P.N.128)

दो प�ो ं के बीच म��ता करने वाले को पंच कहा जाता है । और इसका काय� होता है िन�प�ता पवू�क

िववादो ं को सलुझाना । इस�लए पंच के बारे म� इस तरह क� य�ु� का �योग िकया जाता है । इसके �लए

अनवुादक ने जो �यास िकया है वह मलू के �ि� से सफल है ।

मलू- कु�ा ह�ी क� रखवाली करे तो खाए�ा? (गो.प.ृसं.155)

अन.ु: If a dog guards a bone what will he eat? (P.N.177)

इस तरह क� उ�� उस ��� के �लए �योग िकया जाता है �जसे उस व�ु के र�ा के �लए तनैात िकया

जाता हो जो उसे अ�ाव�क है । जो िकसी भी हालत म� दूसरो ं के �लए नही ंछोड़ सकता है । समाज म� ऐसे

लोभी ��� के �लए इससे सरल उ�� और दूसरा नही ं हो सकता है । अनवुादक इसके �लए जो �यास

िकया है वह एक सफल �यास है ।

मलू- काित�क के महीने म� िकसान के बलै मर जायँ, तो उसके दोनो ं हाथ कट जाते ह� । (गो.प.ृसं.158)

अन.ु: If the two bullocks of a peasant die in this season, he becomes handicapped

by his two hands. (P.N.180)
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भारत म� रबी क� फसल क� बोआई के �लए यह माह सबसे अहम होता है । इस समय खतेो क� नमी से

लकेर भावी मौसम का असर फसल पर एक�ापक �भाव डालता है । अगर िकसान इस महीने म� फसल

नही ं बोता है तो ऊपज का बड़ा नकुशान होगा । यहां अनवुादक ने अनवुाद म� बलैो ं को मरने क� सं�ा बता

रहे ह�, जब क� मलू म� इस तरह क� सं�ा का कोई �ज� नही ं ह,ै हां यह ज�र है िक हल चलाने के �लए दो

बैलो ं क� आव�कता होती है । लिेकन एक बलै भी मर जाए तो भी समान परेशानी होगी । दूसरी बात

काित�क माह के �लए ‘season’ के �प म� अनवुाद िकए ह�, �जससे मलू क� तरह िन��त समय का �ात नही ं

होता है ।

मलू- अपना सोना खोटा तो सोनार का�ा दोस? (गो.प.ृसं.216)

अन.ु: Why blame the goldsmith if your gold is impure. (p.n.250)

�यं दोषी रहने पर दूसरो ं को दोषी ठहराया नही ं जाता है । मलू के व�ा �यं को दोषी ठहराने क� बात

करता ह,ै वही ंअनवुाद के व�ा दूसरो ं को दोषी बना रहे ह� ।

मलू- बरफ� खाने के बाद गड़ु खाने को िकसका जी चाहता ह?ै (गबन प.ृसं. 31)

अन.ु: Who feels like eating gur after bar��? (P.N.33)

मानव �कृित है िक अ�े व�ओुं के �योग के बाद उससे बरेु व�ु का �योग करना नही ंचाहता है । इसी

संदभ� म� लोगो ं �ारा इस तरह क� उ�� का �योग िकया जाता है । इसके �लए अनवुादक ने �ल�ंतरण का

सहारा लकेर मलू के भाव तक प�ँचने का �यास िकया ह,ै परंतु ल�-भाषा पाठक के �लए कोई �यास नही ं

िकया है ।

मलू- बहती गंगा म� हाथ धोना । (गबन प.ृसं.36)

अन.ु: Everybody could make use of the �lowing river of opportunity. (P.N.39)

समाज म� लोगो ं �ारा म�ु म� मह�पणू� व�ओुं का लाभ उठाने के संदभ� म� इस तरह क� उ��का �योग

िकया जाता है । इसके �लए अनवुादक ने जो अनवुाद िकया है उसम� श�ानवुाद का मखुर ��प �तीत

होता है । यह मलू के भाव को ��करने म� सझम नही ं है ।
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मलू- अपनी चादर देखकर ही पावं फैलाना चािहए । (गबन प.ृसं.54)

अन.ु: Don’t stretch yourself beyond your means. (P.N.59)

िकसी ��� �ारा अपनी सामथ� से �ादा िदखावा करने के संदभ� म� इस तरह क� उ��का �योग िकया

गया है । �जसका अनवुाद एक सफल �यास है ।

मलू- आधा तीतर आधा बटेर ।, कोट-पतलनू पर चौगो�शया टोपी तो नही ं अ�� मालमू होती । (गबन

प.ृसं.63)

अन.ु: It half quil and half partridgel, It doesn’t look to wear a coat and pant along

with an old-fashion four-cornered hat! (P.N.69)

जब कोई व�ु ठीक से �योग न कर जैस-ेतैसे बवा�द कर देता है तो लोग इस तरह क� उ��का �योग करते

ह� । इसके �लए अनवुादक ने जो �यास िकया है वह सफल �यास नही ं है । जब िकसी �ारा आधिुनकता म�

पौरा�णकता का समावेश कर िदया जाता है तो लोग मलू क� तरह उ�� का �योग करते ह� । इसके �लए

अनवुादक ने श�ानवुाद का सहारा �लया ह,ै जो मलू भाव से कोसो ं दूर है ।

मलू- हो तुम िनरे ब�छया के ताऊ । (गबन प.ृसं.75)

अन.ु: You’re a real calf ’s uncle, an idiot. (P.N.82)

समाज िकसी सीध-ेसाधे या भोल-ेभाले ���यों के संदभ� म� इस तरह क� उ�� का �योग मा� है ।

इसके �लए अनवुादक ने जो �यास िकया है उसम� श�ानवुाद क� झलक �� है । जब लोको��-महुावरे

से िवशषे अथ� को ��करता है ।

मलू- आग लगाकर पानी लकेर दौड़ने से कोई िनद�ष नही ं हो जाता है । (गबन प.ृसं.108)

अन.ु: Someone who has stated a ��re cannot be held inncent because he comes

with water, running to put it out. (P.N.119)

िकसी �ारा गलती कर माफ� मागँने पर वह िनद�ष नही ं हो जाता है । इसके �लए अनवुादक ने जो अनवुाद

िकया वह एक श�ानवुाद के �णेी म� रखने योग है ।
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मलू- दोनो ं लड़िकयाँ कमल के समान �खलती जाती थी । (सवेासदन प.ृसं.8)

अन.ु: Both girl were blooming like lotuses. (P.N.4)

भारतीय समाज म� लड़िकयो ं के �ित इस क� उ�� इस �लए �योग िकया जाता है िक माता-िपता के �लए

उनक� शादी सबसे बड़ा बोझ समझा जाता है । और कमल से तलुना इस�लए िकया गया है िक कमल सबुह

तक कली के �प म� होता है पर जसैे ही सयू� का �काश पड़ता ह,ै वह (कमल) एकदम से �खल उठता है ।

इसका अनवुाद एक सफल �यास है ।

मलू- इस बगलुा-भ��पन का मजा न चखा िदया तो देखना । (सवेासदन प.ृसं.12)

अन.ु: We will teach him a lesson. (P.N.11)

समाज म� बगलुे क� तरह �प बनाने वालो ं के �लए इस तरह क� उपाधी दी जाती है । यहां अनवुादक ने

बगलुा-भ��पन के �लए कोई �यास नही ं िकया है ।

मलू- घोड़े बेचकर सोना । (सवेासदन प.ृसं.32)

अन.ु: Sleeping like a dead. (P.N.37)

जब कोई ��� इस तरह गहरी नीदं म� खराटे लकेर सो रहा होता है या िबना �चंता-िफ� के सो रहा होता

है तो उस ��� के �लए मलू क� तरह उ�� का �योग िकया जाता है । इसके �लए अनवुादक ‘dead’

श� का �योग िकया है जो भारतीय समाज म� �ा� नही ं है । इस कारण यह कहना गलत नही ं होगा िक

अनवुाद मलू के �ि� से असफल है ।

मलू- म�ने भी ि�याच�र� पढ़ा है । (सवेासदन प.ृसं.33)

अन.ु: I have also read Triya-charitra. (P.N.37)

भारतीय समाज म� �ी के च�र� को लकेर इस तरह क� उ�� का �योग िकया जाता है । इसके �लए

अनवुादक ने �ल�ंतरण कर मलू के पास प�ँचने का �यास िकया ह,ै परंतु ल�-भाषा पाठक वग� के �लए

अनवुादक ने कोई �यास नही ं िकया है ।

मलू- बाड़ंा आप-आप गए, चार-हाथ क� पगिहया भी ले गए । (सवेासदन प.ृसं.37)
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अन.ु: From nowhere you appeared and tarnished his image. (P.N.42)

जब िकसी के �यं के कारण अपने से बड़े इ�तदार ��� के इ�त म� ब�ा लगता ह,ै तो इस तरह क�

उ�� का �योग िकया जाता है । मलू के चार-हाथ क� पगिहया से ता�य� है िक हर ��� क� ल�ाई

अपने हाथ से साढ़े तीन हाथ ही होता है । और वसैे ��� जो �यं से �ादा इ�तदार हो के �लए

चार-हाथ के �प म� मा� है । यह अनवुाद मलू क� तरह भाव को ��करने म� साथ�क नही ं है । अथा�त् यह

अनवुाद असफल है ।

मलू- जो मन�ु �ा�ण को नवेता देता है वह उसे द��णा देने का भी साम�� रखता है । (सवेासदन

प.ृसं.99)

अन.ु: The person who invites Brahman for meals he is capable enough to give

remuneration. (P.N.122)

यो� प�ुष को बलुाने से पहले उसके स�ान म� खच� बहन करने के सामथ� के संदभ� म� इस तरह क� उ��

का �योग समाज �चलन है । इसके �लए अनवुादक ने जो �यास िकया है वह लगभग सफल कहा जा

सकता है । यहां लगभग का �योग इस �लए िकया जा रहा है िक मलू के ‘द��णा’ के �लए अनवुादक ने

‘meals’ का �योग िकया है जो मलू सही ��ित का �ा�ा नही ंकरता है ।

मलू- भलाई करके बरुाई करने म� जो ल�ाऔर संकोच है । बरुाई करके भलाई करने म� कोई संकोच नही ं ।

(िनम�ला पृ.सं.20-21)

अन.ु: Do you mean shame in doing something wrong after good acts? Neither

there will be shame on good acts after erring. (P.N.23)

समाज म� �योगाथ� इस तरह क� उ��का मा� है । �जसे अनवुादक �ारा एक सफल �यास िकया गया है ।

मलू- दाई से पटे �छपाना । (िनम�ला प.ृसं.21)

अन.ु: You �latter me by hiding the reality? (P.N.24)

75



जानकार ��� से स�ाई �छपाने पर इस तरह क� उ�� का �योग िकया जाता है । इसके �लए

अनवुादक ने जो �यास िकए ह� वह एक सफल �यास है ।

(iii) नाते-�र�े

मलू- साली—सलहज । (गो.प.ृसं.6)

अन.ु: Sister-in-law. (P.N.4)

भारतीय समाज म� अलग-अलग लोगो ं के साथ �लए अलग-अलग �र�ोंका नामऔर पहचान है । ‘साली’

प�ी क� छोटी बहन के साथ �र�े का िनमा�ण होता है । और ‘सलहज’ साले के प�ी के साथ । अनवुाद के

श� से मलू क� तरह �र�े का �� बोध नही ं होता है ।

मलू- राम-राम भोला भाई । (गो.प.ृसं.7)

अन.ु: Ram, Ram Bhola bhaI! (P.N.6)

भारतीय समाज म� लोक-�वहार के अनसुार भी �र�ों का िनमा�ण होता है । जसै-े गावँ-समाज के समान

उ� वालो ं के साथ भाई, िपता के उ� के समान लोगो ं के साथ के चाचा और दादा के उ� के समान लोगो ं के

साथ दादा जैसे �र�े बनते ह� । इसी भारतीय लोक-�वहार के कारण होरी भोला को भाई जसैे श� से

संबो�धत करता है । जो दोनो ं अलग अलग जाित-समाज के ह� । इसके �लए अनवुादक ने �ल�ंतरण का

सहारा �लया है ।

मलू- चचेरे, फुफेरे, ममरेे, मौसरेे भाई । (गो.प.ृसं.12)

अन.ु: Cousins. (P.N.14)

भारतीय समाज पा�रवारीक भाईयो ं के साथ अलग-अलग नाम का �र�े बनते ह� । चाचा के बटेे के साथ

चचेरा भाई, फुफा के बटेे के साथ फुफेरा भाई मामा के बटेे के साथ ममरेा भाई मौसा के बटेे के साथ मौसरेा

भाई जैसे अलग अलग पहचान है । अनवुादक के श� से इन सारी पहचानो ं क� पहचान ख� हो जाता है ।

अथा�त् यह कह सकते ह� िक अनवुाद मलू को �� करने म� स�म नही ं है ।

मलू- ब� । (गो.प.ृसं.24)
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अन.ु: Bhahu. (P.N.26)

‘ब�’ का �र�ा बटेे क� प�ी के साथ कायम होता है । �जसे अनवुादक ने �ल�ंतरण का सहारा �लया है । जो

मलू के �ि� सफल है परंतु ल�-भाषा पाठक को समझने के �लए अनवुादक ने कोई �यास नही ं िकया है ।

मलू- ननदोई । (गो.प.ृसं.123)

अन.ु: Brother-in-law. (P.N.140)

पित के बहन के पित के साथ जो �र�े बनते ह� उसे ननदोई कहा जाता है । इसके �लए अनवुादक ने जो

श� �योग िकया है उससे जीजा, जेठ, देवर, ननदोई, बहनोई, साढ़�, साला ये तमाम अथ� को बोध कराता

है । इस�लए यह अनवुाद एक गलत अनवुाद है ।

मलू- सम�धन । (गो.प.ृसं.240)

अन.ु: Samdhin. (P.N.279)

भारतीय समाज म� ब� या दामाद के माँ के साथ जो �र�े बनते ह� उसे सम�धन कहा जाता है । �जसके �लए

अनवुादक ने �ल�ंतरण का सहारा �लया ह,ै लिेकन ल�-भाषा पाठक वग� को समझने के �लए कोई �यास

नही ं िकया है ।

मलू- पोता । (गबन प.ृसं.8)

अन.ु: Grandsons. (P.N.6)

बेटे के बेटा साथ पोते का �र�े का िनमा�ण होता है । इसके �लए अनवुादक ने जो श� �योग िकए ह� वह

मलू के �ि� से गलत ह,ै �ोिंक अनवुाद से श� से पोता और नाती दोनो ं का अथ� बोध होता है । वह मलू

क� तरह िन��त �र�े का बोध नही ंकराता है ।

मलू- सास-ससरु । (गबन प.ृसं.13)

अन.ु: Father and mother-in-law. (P.N.13)

पित या प�ी के मा-ंिपता के साथ सास-ससरु जसैे �र�े का िनमा�ण होता है । इसके �लए अनवुादक ने जो

�यास िकया है वह एक सफल �यास है ।
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मलू- जीजा । (गबन प.ृसं.21)

अन.ु: Jija. (P.N.21)

इस तरह के �र�े का िनमा�ण बड़ी बहन के पित के साथ होता है । �जसे अनवुादक ने �ल�ंतरण का सहारा

�लया है । जो एक सफल �यास है �ोिंक अनवुादक ने ल�-भाषा पाठक को समझने के �लए �ा�ा

िकया है । (Term of reference for an older sister’s husband.)

मलू- भाजँी । (सवेासदन प.ृसं.15)

अन.ु: Sister’s daughter. (P.N.14)

समाज म� प�ुष के बहन क� बटेी के साथ जो �र�े बनते ह� उसे भाजँी कहा जाता है । इसके �लए अनवुादक

ने �जस �प म� अनवुाद िकया है उससे मिहला और प�ुष दोनो ं के बहन क� बटेी का बोध होता है ।

अनवुादक ने इसके �लए जो �यास िकया है वह असफल �यास है ।

मलू- दामाद । (सवेासदन प.ृसं.17)

अन.ु: Son-in-law. (P.N.17)

बेटी के पित के साथ जो �र�े का िनमा�ण होता है उसे दामाद कहा जाता है । इसके �लए अनवुादक ने जो

�यास िकया है वह एक साथ�क �यास है ।

मलू- ममरेा भाई, फुफेरा भाई, भाजंा, भतीजा । (िनम�ला प.ृसं.3)

अन.ु: A cousin frommaternal sister, or that from his paternal, or a nephew from a

sister, or another form his brother. (P.N.5)

ममरेा भाई के �लए अनवुादक ने �जस श� का �योग िकया है उससे मातृ प� के �र�ों का बोध होता है

जहां मौसरेे भाई के �र�े का संबंध मातृ प� से होता है । फुफेरा भाई के �लए भी अनवुादक ने जो श�का

�योग िकया है उससे िपतृ प� के �र�े का बोध है जहां फुफेरा के साथ-साथ चचरेा का �र�ा भी िपतृ प�

से ही ं होता है । भाजंे के �लए भी जो अनवुादक ने �योग िकया है उससे भी मलू क� तरह �� �र�ों का

बोध नही ं होता है । भतीजे के �लए अनवुादक ने जो �यास िकया है वह मलू के �ि� से सफल है ।
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मलू- सम�धन । (िनम�ला प.ृसं.17)

अन.ु: Relatives. (P.N.20)

बेटे या बटेी के सास के साथ जो �र�े का िनमा�ण होता है उसे ही सम�धन कहा जाता है । इसके �लए

अनवुादक ने �जस �प म� अनवुाद िकया है वह नाम से िकसी भी �र�े का बोध नही ंकराता है ।

मलू- िवमाता । (िनम�ला प.ृसं.66)

अन.ु: Stepmother. (P.N.66)

िपता क� दूसरी प�ी के साथ िवमाता जैसे �र�े का िनमा�ण होता है । इसके �लए अनवुादक ने जो �यास

िकया है वह एक सफल �यास है ।
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